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Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

Plac $w. Piotra w Tizymie w czasie konklawe.
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Ostatni- wigrsz Ojca w.

gasty dnia 20 b. m. papiez Leon XIllII, od wczesnej
miodosci ujawniat talent poetycki, bedacjeszcze w kon-
wikcie 00. Jezuitéw w Yiterbio, zdobywal juz po-
chwaty za swoje wiersze. Zamitowanie do poezyi
zachowat Ojciec sw do ostatnich chwil swego zycia;
na tozu Smierci nawet zajmowat sie jeszcze osobiscie
prowadzeniem korekty swego wiersza, ktéry w pierw-
szych dniach choroby podyktowat sekretarzowi.

Wiersz ten, przettomaczony z taciny na jezyk
polski, dajemy ponizej majac nadzieje, ze czytelnicy
»Wieczorow” ch%tnie przeczytaja podniosty, a w tak,
niezwyktych okolicznosciach powstaty utwor Ojca $w.

Nocne strapiong] floszy rozmyslania

Odejscia juz godzina zbliza sie, Leonie,

W zywocie wiecznym wezmiesz wedle zastug dziat.
| jakiz cie los czeka? Bog, ktérego dtonie

Nie szczedzity ci daréw, wiare w Niebo dat.

On pozwolit ci dzierzy¢ przez tak diugie lata
Brzemie najwyzszych kluczy... Ten mie trwozy dar!
Bo kto zaszczytem wyzszy nad wsze ludy $wiata,
Czyz nieszczesny nie dozna tyle srozszych kar?

Lecz oto stodka posta¢ zbliza sie w tej trwodze
I cieszy dusze mojg jeszcze stodszy gtos:
»P0edz lek cie ogarnia? Ku przebytej drodze
Czemuz serce sie zwraca, trwozne o swoj los?
Chrystus wszak mitosierny sta¢ przy tobie raczy

1 proszagcemu kornie — winy twe przebaczy.”

Setter cJa3wig.ci.

DWE TClim

Powiesé Z czaséw cesarza Barbarosy.

-V I

poblizu Medyolanu w posrdd pieknej i roz-
egtej réwniny, przerznietej rzeczkg Olong, w poto-
ie X1l wieku wznosita, sie letnia rezydencya jedne-
amozniejszych kupcow miasta, Urbana de Gosi.
Marmurowy patacyk, posagi zdobigce aleje ogro-
-jtanny, klomby z mirtowi pomarancz, aleje cy-
Aprzypominaty wille dawnych patrycyuszow
rzymskiego. Potudnie wifasnie mineto, ston-
sie ku zachodowi, lekki wietrzyk poczat
mi krzewéw i traw, szepta¢ co$ kwiat-
i+_n z upatu, podnosi¢ ich gtowki; skwar

znie.

_ednym z okien marmurowego patacu taje-

dion usuneta ciezkg zastone, otworzyto sie

i na. chwile przelotng wychylita sie ksztattna
kobiety jeszcze miodej, lecz juz nie dziewcze-
pewnoscig: krucze, ISnigce je{'( wiosy przystania-
lekka zastona przejrzysta, jak tkanka pajecza,
Ipjrzehie jej bylo powazne i stodkie,
ifeb dobro¢ |

zarazem na
stanowczo$¢ czytaC mozna byto
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i zgadywaé, ze potrafia one rozkazy wydawaé i wy-
mawiaC stowa pieszczoty.

Popatrzywszy chwile w cienistg alej¢ ogrodu,
spuscita zastone i cofneta sie w gigb pokoju.

W krétce potem rozwarly sie bogato rzezbio-
ne drzwi, prowadzace do sieni patacu i gromadka
swawolnej dziatwy poczeta sie wysypywac ze Smie-
chem i hatasem z podwoi, przeskakujagc naraz po
gwa schody, z tarasu patacowego do ogrodu prowa-
zace:

Jedna tylko dziewczynka szta powaznie, bo tez
najstarsza byta, mogta liczy¢ lat 12 najmniej.

—- Beatrycze, czuwaj nad dziatwg! odezwat sie
z gtebi glos dzwieczny i znowu ukazata sie ta, sama
mtoda kobieta lecz teraz w catej postaci; byla, ona wy-
smukta, powiewna i strojnie bardzo ubrana: suknia
jej blyszczata od ztota, na palcach Swiecity drogie
pierscienie, w uszach kosztowne zausznice, na rekach
ozdobione klejnotami, bransolety.

— Marta potrzebna mi, — mowita dalej wyszed}-
Szy na taras.

Musimy dokonczy¢ ornat — i postaé go jutro
ojcu Bartelemo; zalezy mi na tern bardzo, ty zasta-
pisz przy dzieciach Marte.

Beatrycza, wierne odbicie matki, najstarsza cor-,
ka Urbana de Gosi przystaneta i zwrociwszysie do
mowigcej odparta z wielkg powaga:

— Dobrze, pani matko.

Poczem podazyta za swawolng gromadka.

Ciche ulice ogrodu zawrzaty zyciem, chiopcy
wpadli na trawnik 1 goni¢ z krzykiem poczeli moty-
le, ktére uciekajgc przed nimi, podnosity sie coraz wy-
zej, az zniknety im pod btekitnem sklepieniem, a mal-
cy zdziwieni prozno szukali ich do okofa siebie.

Dziewczeta zrywaty kwiaty i plotlty réwnianki,
stroity sobie gtowki, biegty do basendw i w czystej
tafli wody przegladaty, sie, posylajagc usmiechy zalo-
tne wiasnym obrazom.

Beatrycza siadta na jednej z kamiennych tawek,
pod cieniem rozpigtego bluszczu stojacej i Scigata
pilnem wzrokiem dzieci; w tern jedna z siostr, jasno-
wiosa Mafalda usiadta obok niej i gtowke opariszy
na jej ramieniu, wpatrzyta sie zamyslonym wzrokiem
w niebo, ktére zdawato sie by¢ z turkusu ukute: ani
jeden obtoczek biekitow jego nie zastaniat.

— Sliczne jest nasze niebo, wszak prawda cara
mia (moja kochana) rzekla Beatrycza, chylgc sie do
niej z pocatunkiem.

— Sliczne — powtdrzyta ze szczerem uznaniem
Mafalda—takie jasne, pogodne, ani jednej chmurki nie
widac..: Nie cierpie chmur, dodata z minkg nadasana.

— A chmura olbrzymia kroczy ku nam, ode
zwat sie za nimi gtos posepny.

Obejrzaty sie obie; krokiem powolnym zblizyt
sie do nich cztowiek siwy, o twarzy pomarszczonej,
z0ttej, spojrzeniu przygastem, w grubej koszuli, i spo-
dniach podartych, bosy, lecz z ramienia jego, zwisata
w_estetycznych draperyach peleryna, z poszarpany-
mi brzegami kapelusz stomiany, nie. bez pewnego
wdzieku nieco na bok wiozony; trzymat sie przytem
prosto, czoto hardo miat; podniesione, byt to j-ednem
stowem krzepki starzec. ,

Mafalda rozémiata sie wesoto.

— Chmura ciggnie? gdzie ty widzisz chmure?'
odparta—oj Giovanni! Giovanni, ty zawsze widzisz to,
Czego niema.

Stary gtowg wstrzasnat.

— Widze chmure, bo Umiem widzie¢ to, o czem
s’fy?(z*e; a wy tylko to dojrze¢ potraficie, co widzicie—
rzekt.
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Zbozne tany juz dojrzaty,
Peten ciezy kios,

Wiec na niwach przez dzien caly
Brzeki stychaé kos.

Dzwonig kosy, sierpy dzwoniag,
W Zniwny idac tan,

A Zniwiarze wprawng dtonig
Tna za tanem #an.
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Ida, ida, a gromada
Wyciggnieta wzdiuz,

A gdzie stgpng — tam sie kiadg
tany ziotych zboz.

Ida, idg, a na przedzie
Najzwinniejsza z dziew

Przodownica wszystkich wiedzie,

Mity nucac Spiew.

Dzwieczy, leci w dal po fanie
Przodownicy gtos,
Wtérzy sierpébw mu brzekanie
I dzwonienie kos.

Ptynie stonce, ptynie ziote

Przez niebieski strop,
I Zniwiarzom na ochote

same buduja sobie gniazda, a pomimo lekkosci materya-
tu budowlanego ciezar ich gniazd wynosi 470 gramow.
llez to trzeba byto lisci trzcinowych i tatarakowych
oberwac i zgromadzic¢, aby tej wagi gniazdo zbudowac.
Sg wszakze ptaki, ktOre staraja sie gniezdzi¢ z jak naj-
mniejszym trudem. Dudki, dziecioty naprzykiad gnie-
zdza sie w dziuplach drzew, i wyscietajg je tylko
trawg, korzonkami, lisémi; dudki odznaczajg sie tez
jedng bardzo brzydkga wadg a mianowicie niechluj-
stwem. Gniazda ich petne sg nieczystosci, w kto-
rych piskleta nurzajg sie po gtowe, co nawet powo-
duje, ze miode dudki dlugo bardzo przesigkniete sg
arcyniemita wonig, a blizko$¢ gniazd dudkowych
réwniez po okropnym ich zapachu z tawoscig poznac
mozna. Ale takie brudas s% na szczescie wyjatka-
mi w gromadzie ptasiej, a‘/ig )

Najszczegoblniejsze niewatpliwie gniazdo buduje
sobie salangana (fig. 5), zyjaca na wyspie Jawie i wy-
spach okolicznych; w ciemnych wydrazeniach skat
zamieszkuje i tu dostownie lepi sobie domek z wia-
snej $liny. Innych materyatébw nie trzeba jej wcale.
Salangany majg gruczoty Slinowe bardzo rozwiniete:
wihasnym jezykiem $line na skalng $ciane naktadaja;
najpierw zaznaczajg nig rodzaj potkola, to zarys
przysztej budowy. Gdy ta podstawa zaschnie, lepig
dalej a Slina twardniejgc na powietrzu tworzy wcale
trwaty domek w ksztatcie ¢éwierci kuli, barwy biatej
poki Swiezy, z czasem ciemniejszej az do barwy bru-
natnej. Sama skata tworzy jedna ze Scian tej jedy-
nej w swoim rodzaju budowy. Dla Chihczykéw gnia-

Rzuca blaskéw snop.
A. L. Szymanski.

zda salangany ugotowane w wodzie sg wielkim przy
smakiem, w Europie znanym pod nazwa niescisty
»gniazd jaskétczych” Przypuszczamy, ze nasi czytelni-
cy nawet bardzo takomi (jezeli sg tacy) nie pozazdro-
szczg Chinczykom tego specyatu.

Odmiana Salangany, zwana kusippi lepi podobne
gniazda, ale przetyka $linowg guma, zdi(tgjlami trawy.

¢ n)

gatac w gtebi oceanu.

(Dalszy ciag).

a to mi nic nie odpowiedzieli, zebrali sie wszy-
scy w srodku czétna jakby dla narady, a potem po-
rozumiawszy sie z druga todzig zawrocili na miejscu
i skierowali sie do drugiej skaty, tam wiasnie, gdzie
przed godzing zamknatem i zaryglowatem drzwi.
Przelgktem sig tego bardzo, gdyz byto ich wielu, mieli
bron przy sobie iw razie, gdyby drzwi zdobyli i wtar-
gneli do patacu, ani chwili nie watpitem, ze wybije
nasza ostatnia godzina.

— Doity! — zawotatem, — zwracajgc sie po ra-
de do miodego chitopaka, gdyz w tej chwili stracitem
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glowe, Doity, oni chcg odbi¢ tamte drzwi, co sie
Z nami stanie?

Doity schwycit mnie za ramie, odciagnat na
bok, abym lepiej widziat skale i tern mi wyttoma-
czyt to, czego nauczyli go na okrecie wojennym.

— Nie, panie, nam nic nie grozi: Czy pan nie
widzi, ze armate, postawiono tu, wiasnie dlatego,
aby ostrzeliwata tamte skaty?

— Sam o tem dobrze wiedziatem, tylko w tej
chwili wyleciato mi zupetnie z glowy, bo istotnie na-
cozby stawiano armate jesli nie dla obrony obu, nie-
daleko od siebie potozonych punktéw? Nalezato tyl-
ko odpowiednio ja nastawi¢, a wtedy oba wejscia
bedg w naszem reku.

— Predko! $pieszmy sig! wotat Doity radosnie.
W tej wiasnie chwili wyladowujg! juz sg na skale. Spoj-
rzatem z za tarczy 1 ujrzalem istotnie czterech
ludzi, biegngcych po gtazach.

— Ognia chiopcze! to w obronie zycia.

W ciszy nocnej rozlegt sie huk armatni, odbit
sie on echem o wybrzeze wyspy i strworzyt serce nieu-
straszonego Edmunda Czerny. Rzucitem mu rekawice
od tej chwili byliSmy jawnymi nieprzyjaciétmi, szto
miedzy nami o SmierC i zycie.

Z todzi wysiadato czterech ludzi, w chwili kie-
dy armata przemowita, dwoch padto naraz. Trzeci
biegt pochylony, aby sie ukry¢ za kamieniami, czwar-
ty pospieszyt na brzeg | wotat na towarzyszy z todzi,
aby go przez litos¢ zabrali, lecz oni nie zdazyli je-
szcze uja¢ wioset, gdy kule jak grad posypaty sie
na szalupe. W minute pézniej obie todzie zniknety
z powierzchni morza, a fale jak dawniej pietrzyty sie
i rozbijaty na skatach. Dzialo Krupa zrobito swoje.

XXI.
Dalszy cigg walki.

Nadedniem panna Marya wyszta ze swego mie-
Zzlgalnia i znalazta mnie czuwajgcego samotnie przy

ziale.

Doity Ven, Piotr i Jan Barker spali smacznie
w patacu, dokad ich wystatem, aby odpoczeli po ty-
lodniowych trudach. Wiedziatem, ze nas czekajg
noce walki i chciatem, aby odzyskali utracone sity.
Tej nocy nic juz nam nie grozito, mimo to postano-
witem czuwa¢ nad mojg pania.

Siedzialem na skale, ze strzelbg u boku, wpa-
trzony w srebrzace sie morze, gdy w tem ustyszatem
szmer za sobg 1 kto$ mi potozyt reke na ramieniu.
Byta to panna Marya.

— Nie mogtam usngC Jasperze, i przysztam, aby
sie dowiedzie¢, co porablasz.

Przed wschodem stonca powietrze sie znacznie
oziebito i wial chlodny wiatr. Panna Marya owine-
fa glowe cieptg chustka, miata krotkg suknig, i teraz
nie robita na mnie wrazenia krolowej, jak wtedy, kie-
dym ja ujrzat w-patacu, lecz drogiej, mi zawsze isto-
ty. Okoto 06cz miata sine kregi, twarz bladg ale
dziwnie stodka i smutny, tagodny us$miech.

Panno Maryo, rzekiem do niej, dotychczas nie
moze mi si¢ w glowie pomiesci¢, ze pani, i my wszy-
scy znajdujemy sie na tej dzikiej wrogiej wyspie, ze
otoczeni jesteSmy przez zbrodniarzy, i ze lada chwi-
la mozemy oczekiwaC napadu. Przeciez niedalej, jak
dwa miesigce temu najmowatem w Londynie okret
od Philips'a West Bury i S-ka po to jedynie, aby
spetni¢ rozkaz pani, przyby¢ tu na Ocean Spokojny
i by¢ Swiadkiem pani szczeScia, ktérego jej z catego
serca zyczylem. Tymczasem zastajemy co? Rozpacz
wystepek 1 znecanie si¢ nad stabg istotg. Dotych-
czas nie moze mi sie to w glowie pomiescié i mam
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wrazenie, ze to sen straszny, z ktérego musze sie prze-
ciez obudzic.

Ona stata wpatrzona smutnie w sine fale. My-
Slata zapewne o tak niedawnej przesztosci o czasach
szczescia i swobody, minionych i niepowrotnych.

—Gdybyz to byt tylko sen Jasperze. 1 ja w pierw-
szych chwilach myslalam, ze $nie okropnie! Przyje-
chatam z Europy petna zapatu, ufna, ze mnie szcze-
Scie przez cale zycie nie opusci. Ufatam ludziom
i naturalnie ufatam mojemu mezowi. Lecz niedtugo
trwato to zaslepienie. Juz w pierwszych tygodniach
pobytu na wyspie zrodzity sie w duszy mojej podej-
rzenia, ktére sie z dniem kazdym potegowaty, az
przyszta straszna pewnoSC. Prysnety zamki na lodzie
I zdawalo mi sig, ze jestem tu pogrzebiona na wieki.
Nie miej mi za zte, ze w chwili okropnego przygne-
bienia stracitam wiare w ciebie, ze mysSlatam ze$
i ty o mnie zapomniat.

—Nie, panno Maryo, ja nie zapomniatem. Zapytaj
Piotra Bligh, niech on ci powie, Ze najmujac statek
sam moéwitem do niego: Moze sie panna Marya be-
dzie ze mnie $miata, moze zaraz ode$le do domu; je-
dnak jest jedna szansa na tysigc, ze bede jej potrze-
bny! Gdym ujrzat wyspe Ken wylaniajgcg sie z mo-
rza jak przecudna oaza, pomyslatem sobie: Tak musi
wyglada¢ siedziba ludzi szczesliwych, ktérzy od Swia-
ta niczego nie potrzebuja;, tak wyglada raj na ziemi.
Jakze dalekim bytem od prawdy, jak mato domysla-
tem sig, ze to, co bralem za raj ziemski, jest okrop-
nem_wiezieniem! Ale da Bog za naszg sprawa, wie-
zienie przestanie by¢ strasznem i wiezniowie nieba-
wem odejdg stad wolni.

Ona mi przez chwil(i< nie odpowiadata: patrza-
ta uwaznie na WySﬁe po ktoérej przewalaty sie kieby
mgty, jak gdyby chciata przejrze¢ tajemnice, potem

nagle rzekia:

— Woeczoraj okret wpadt pomiedzy skaty, co sie
Z nim stato?

Sprowadzitem jg na brzeg morza, skad byto wi-
dac dokfadnie rafe koralows i zgliszcza spalonej willi.
Tymczasem storice weszto 1 stat sig¢ dzien przecudny,
taki jak sie tylko widzi na Oceanie Spokojnym. Zto-
ciste fale toczyly sie u stop naszych, cale morze
mienito sie w stoncu a na wyspie, kazdy szczyt ska-
ty blyszczat jak zapalona pochodnia, podczas gdy
gtebie i wawozy petne bylty mroku nocnego. Na
wschod od zatoki rysowata sie czarna sylwetka yach-
tu Czernego, w okoto krazyty todzie w liczbie dwu-
nastu, petne ludzi, ale zaden z zatogi nie szedt na
pokfad yachtu.

Co sie stato z okretem? To samo, co z tylu in-

nymi. Lezy na dnie morskiem, i rekiny pladrujg po
kajutach. Ludzie za$§ w czesci utoneli, w czesci zo-
stali iezieni na wyspe Ken, gdzie ich jeszcze

gorsza Smier¢ spotka. W nocy styszatem ich krzyki
I nawotywania, a przed chwilg widziatem, jak stali
zbici w gromade na tamtym brzegu.

Panna Marya wytezyta wzrok i
chwili:

— Widze mezczyzn i kobiety. Co oni biedacy
poczna!

— Od godziny mysle tylko o nich, juzem im po-
stat sygnaly, a jezeli mnie zrozumiejg, to nie zostang
na wyspie i beda sie starali dosta¢ do nas.

— My takze nie jesteSmy w Swietnem potozeniu,
zauwazyta z uSmiechem. Wierze w waszg odwage
i ufam, ze mnie nie opuscicie, ale co poradzi pieciu
ludzi przeciwko stu? Nawet w razie pomys$lnego za-
konczenia walki, jesteSmy odcieci od Swiata i moze-
my umrzec¢, zanim jaki okret przyniesie nam pomoc.
Nie myslray jednak o sobie i starajmy sie ze wszystkich
sit uratowac tamtych nieszczesliwych rozbitkow.

zawotala po
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— Cha, cha, chal — rozlegto sie w ogrodzie ser-
deczng kaskadg $miechu.

Marcello 1 Luigi przybiegli z trawnika, na kto-
rym motyle gonili, dostyszeli zdanie wypowiedziane
i rozémieszyty ich stowa starego.

— Cha, cha, cha! on widzi to, 0 czem styszy —
zawotat Luigi -- Marcello zamknij oczy, ja zawotam
»morze,” czy je zobaczysz?

| — To paradne! — ze Smiechem odpowiedziatl Mar-
cello.

— Niemadrzy jesteScie — odezwata sie Beatry-
cza — morza tutaj nie ma, lecz gdy Luigi wymowit
ten wyraz, ujrzatam je w duszy i widze, Jak batwany
si¢ wspinaja, jak wstrzasajg srebrnemi grzywami
i paszcze otwieraja, by malenka todke rybaka, ktéra
dazy do brzegu, pochtong¢. Nad brzegiem stoi bla-
da corka rybaka, oczy do nieba podniosta i méwi
»Santa Marya modl sie za nami; niech dton twoja
odepchnie morskie potwory od tédki ojca, niech nie
pozwoli mu zgingc!”

Dzieci pootwieraty usta, stuchaty zdumione, Mar-
cello szukat widocznie wzrokiem owego morza, Luigi
ruszat ramionami, mata Stellina, ktdra nadciagneta
mtutaj za braémi, paluszek wiozyta w usta, Mafalda
rozszerzonemi zrenicami zawista na twarzy siostry.

Beatrycza, spostrzeglszy, jakie wrazenie stowa
jej wywierajg, rozémiata sie serdecznie.

— Wyscie pewno zobaczyty teraz morze? — spy-
tata — przestraszyty was batlwany, wszak prawda?
Bat)dﬁcie sEokojni, Santa Marya wystuchala prosby
dobrej corki, rybak dobit do brzegu szczeSliwie; bie-
gnijcie za motylami, oto jeden szafirowy drugi biaty,
uganiajg sie okoto rézi/.']

Beatrycza zwrdcita sie niebawem do ogrodnika.

— Powiedz mi, Giovanni, o jakiej to chmurze
mowites? — spytata go.

— Chmura ta zwie sie Barbarossa — odpart Gio-
vanni, uSmiechajac sie ironicznie.

W oczach dziewczecia zamigotat btysk gniewu.

— Sadzisz, ze cie nie rozumiem — rzekia du-
mnie—-styszatam, jak wczoraj ojciec mowit do mamy,
ze miody cesarz Fryderyk Barbarossa, ktéry korong
niemieckg ustroit' niedawno czoto, jest dla nas nie-
przyjaznie usposobiony.

Giovanni zmarszczyt czoto.

— Chmura, ktorg widze na naszem niebie, jest
to wojsko Barbarossy, ktére kroczy ku nam — rzekt
urazonym gtosem.

— Nie lekamy sie tego wojska — odezwala sie
Beatrycza, hardo gtéwke podnoszac. — Owszem niech
przyjdzie, niech sprobuje zdobyC nasze miasto, stane
na raurach, na czele medyolanskich dziewczat, przy-
niesiemy ogromne kotty smoty goragcej, umalujemy
najezdzcow na czarno; szatany sie pomylg i sadzac,
ze to swoi, zawloka ich do piekia.

To powiedziawszy, rozSmiata sie z whasnych stow.

— Nie boi sie nikt w Medyolanie Barbarossy —
dodata tonem glebokiego przekonania.

Giovanni spojrzat na nig z zadowoleniem.

— Nie darmo krew de Gosich plynie w twych
zytach — rzekt, poczem dodat wesoto: — Gdy dzie-
wicza zaloga stanie na murach Medyolanu, na 100
jego basztach ukazg sie siwowtosi rycerze i strzata-
mi z tukéw poptoch sia¢ bedg wsrdéd rycerzy Barba-

. rossy.

— A widzisz, ze chmura nie straszna, pokaze sie
i pojdzie precz — zawotala dzieweczka.

— Pobijemy Tedescow — mruknat stary.

| powtarzajgc te stowa tonem $Spiewnym, powlokit
sie zwolna w glgb ogrodu. Dziewcze zostawszy samo,
zamyslito sie powaznie. Ciemne +tuki jej waskich
brwi Sciggnety sie, patrzata posepnie w przestrzen
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i widziata przed sobg dumnego kréla Niemiec na cze-
le rycerzy w stal zakutych.

— Jak ja ich nie cierpie — szepneta po chwili—
BO co_przychodza przez gory, skaty do naszej Lom-
ardyi, czy nie do$¢ im miejsca u siebie!

Wtem szybki bieg sptoszyt jej dumania, Marcello
byt koto niej.

— Ktos przyjechat — zawotat mijajgc siostre
Spiesze do furctjy.

Za nim dazyli w wesotych podskokach Luigi,
Mafalda i Stellina.

— Kto$ przyjechat, moze brat Arnold — rzucili.

— Arnold! Arnold! — rozlegto sie niebawem ra-
doscig brzmigce wotanie, w ktérem dzwieczaty gtosy
nizsze i wyzsze.

Zamyslenie zniklo z oczu Beatryczy,
zywo z tawki i za dzie€mi pospieszyta.

— Mifa niespodzianka — odezwata sie — gdy
gos¢, ktérego przybycie wotania braci i siostr jej
oznajmity, zblizyt sie do niej.

Byt to chiopiec pietnastoletni, wysoki nad wiek,
smukly i powazny, jpk cyprysy ogrodu. Stroj miat
na sobie bogaty I malowniczy; aksamitna peleryna,
spadata z jego ramienia, spieta rubinem wielkosci
orzecha. Krucze jego wiosy wily sie w sutych
kedziorach, w reku trzymat kapelusz z piérem.

— Przyjechatem was pozegna¢ — rzekt wesoto,

odpowiadajac na serdeczne powitanie Beatryczy, byt
to ich brat cioteczny.

powstata

(c. d. n)

BUDOWNICTWO U ZWIERZAT.

(Dalszy cigg).
(Etsilka innych ptakéw podziela gusta zimorodka,

sg to jednak wyjatki. Ogromna wiekszo$¢ skrzydla-
tych stworzen buduje sobie mieszkania w ksztalcie
koszykdéw, przymocowanych do drzew lub krzakdw.
Bo gniazdo najpiekniej, najkunsztowniej zbudowane,
coz jest warte jesli lada wiatr, lada ulewa zrzucic je
moze na ziemie? To tez chodzi przedewszystkiem
0 przytwierdzenie domku do podstawy; trzeba go umie-
$ci¢ w kacie utworzonym przez dwie gatezie, przylepic¢
troche malenkich pratkéw, zdziebet trawy, mchu do
tych podstaw i na nich uple$¢ gniazdko. Sktada sie ono
zwykle z trzech warstw; z owej przed chwilg wspomnia-
nej podstawy, z warstwy Srodkowej, uplecionej gto-
wnie z trawy, mchu, porostow, i stomy u wigkszych
ptakow z gietkich gatgzek, nato idzie warstwa we-
wnetrzna, ztozona czesto z puchow roslinnych i pta-
sich, z listkbw, mchu i porostow, wreszcie z welny,
wioczki i wihosia, jesli ptak zyje w bliskoSci mieszkan
ludzkich.

A z jakiem staraniem ukladajg ptaki te warstwe,
jak ja wygtadzajg, aby nic nie urazito, nie ukiuto
pisklatek, ktére w tych gniazdach z jajek sie wyle-
gna. Aby pojac ile pracy, ile zrecznosci ptak zuzy-
wa w celu zbudowania sobie domu, trzeba mie¢ w re-
ku tg jeg® budowle; Zzdziebetka trawy, todyzki ziot,
wiosla, sg utkane, splecione z sobg tak Scidle, tak
trwata jest ta robota, ze nie rozgrzebie owego koszyczka
ruchliwo$¢ pisklat, nie ugnie sie on pod cigezarem
siedzgcego na jajkach ptaszka, a wreszcie wiatr nie
oderwie go od drzewa.

Czemze ptak przylepia swoje gniazdo do pod- .
stawy? Nieraz uzywa on zywicy, saczgcej sie
z tych wiasnie drzew, na ktérych mieszkaé lubi, cze-
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Sciej jednak uzywa
wiasnej $liny, gdyz
ta ma wiasnosci le-
pigce.

Jeden z przyrodni-
kéw francuskich za-
dal sobie prace wy-
liczenia ZdZbla tra-
wy, wogo0le wszelkich
materyatdéw, wcho-
dzacych w skiad gnia-
zda dzierzby i znalazt
Co nastepuje:

Sto  dwadzie$cia
piié grubszych tody-
zek; oSmdziesiat czte-
ry zdziebet trawy, w
ktore wplecione byty
utamki mchu, a tych
utamkéw naliczyt
dwiescie dziewieg;
wreszcie warstwa we-
wnetrzna  zawierata A ® 1l
stopieCdziesigt piec
drobniutkich  zdzie- Ri
betek trawy, moze- It
my stad wnioskowac
ile mata dzierzba mu-
siata odby¢ podrozy,
aby naznosi¢ potrze-
bne do budowy ma-
teryaty.

Mata piegza czar-
nogtowka buduje so-
bie Sliczne mate ko-
szyczki z mchu i
trawy. Najzgrabniej-
sze , hajstaranniej
zbudowane gniazda
robig ptaki Spiewa-
jace jako to: stowiki,
kosy, zieby, makola-
gwy, wilgi, szczygly, piegze, dzierzby, czyzyki i t. d.
Czyzyki umiejg przytem tak doskonale ukry¢ swdj
malenki domek, ze niezmiernie trudno wypatrzeé go
cho¢ wiemy, na ktorem drzewie szuka¢ go trzeba.
Najczescie] buduje sobie gniazdo na koncu sosnowej
lub jodtowej gatezi; peki igiet otaczajg jego siedzi-
be zupetnie dostateczng ostong przed wzrokiem nie-
tylko cztowieka ale i drapiezcow skrzydlatych.

Ptaki wodne budujg sobie gniazda bgdz to w za-

o pow. ,,Patac w giebi oceanu* Dolly Yen nastawia dziato.
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roslach na brzegach
stawow, rzek, jezior,
badZ tez zawieszajg
nad wodg swoje gnia-
zdka, budujac je na
palach a temi palami
s§ trzciny, sitowia
tataraki. Diugie, giet-
kie liscie tych pali
sg tu podstawg zgra-
bnego koszyka, uple-
cionego z lisci trzci-
nowych. Takiemjest
gniazdo kurki wo-
dnej. Trzy lub cztery
grube trzciny koto
siebie stojgce wybie-
ra sobie ptak i z lisci
tychze trzcin splata
podstawe, zawijajac
je dziobem koto to-
dyg i tu znéw znaj-
duje pomoc w lepko-
$ci whasnej $liny, ona
bowiem stuzy mu do
przytwierdzania lisci.
Gniazdo musi  by¢
tak wysoko umiesz-
czone, aby nie do-
tkneta go woda na-
wet w razie przybo-
ru, tak gtebokie, aby
wiatr pochylajacy
trzciny razem z gnia-
zdem w rozne strony
nie wyrzucit z nie?o
jaj, bo co do pisklat
te potrafig ptywac, a
nawet nurkowa¢ w
wodzie zaraz po wyj-
Sciu ze skorupki.
Kaczki dzikie takie

Fig. 4. Gniazdo dudka. Fig. 5. Gniazdo salangany.
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Tak bylo zawsze. Ta kobieta nie miata ani cie-
nia egoizmu; myslata o innych, zapominajac zupetnie
0 sobie. Nie wiedziatem dobrze, w jaki sposob chce
im dopomodz, lecz domyslatem sig, 1z wskaze im pod-
ziemne przejscie. Gdybyz to mozna sprowadzi¢ roz-
bitkow, tak aby korsarska zatoga nic o tem nie wie-
dziata? Inacze] wpadng do podziemia i opanujg pa-
fac. Postanowitem przyj$¢ Im z pomocg w Inny
sposab.

— Panno Maryo, — rzeklem, oni majg t6dz, kto-
rg wyciggneli na piasek, niech tylko w nig wsigda,
a mara nadzieje, ze pod ostong armaty szcze$liwie
doptyng do nas. Wtedy bedzie nas trzynastu, a w tym
wypadku, nikt chyba nie zwr6ci uwagi na feralng
cyfre. Czy widzi pani szalupy korsarskie? Czerny
nie chce zadnego ze swoich ludzi przyja¢ na pokiad.
Gdziez sie wiec schronig? Na wyspe? w takim razie
czeka ich smutny koniec. W obec ich przewazajgcej
liczby nie chciatbym by¢é w skorze Czernego. My je-
szcze moze damy sobie rade, ale on moze pas¢ ofia-
rg swojej wiasnej bandy.

— Bedzie, co Bog postanowi — rzekfa panna
Marya powoli. — Cokolwiek nastapi, pragne spetnic
mojg powinnos¢ tak, jak wy petnicie wasza.

— Nie méwny juz o tem, Teraz ciemno jest w du-
szy mojej, lecz niebawem i tam stofce zabtysnie.
Kiedys, w bezpiecznem schronieniu bedziemy sobie
przypominali, jakeSmy walczyli przeciwku stu wro-
gom zwyciezko. Daj Boze dozy¢ nam tej chwili.

(d. ¢. n)

Szaty Ojca $w. Szaty Ojca $w. wymagajg szczegoélnej
pieczotowitosci, poniewaz papiez nosi zawsze szaty biate z bar-
dzo delikatnych materyatow. Zazwyczaj kazda z szat po je-
dnorazowem uzyciu bywa starannie oczyszczana i odprasowana.

Codziennym strojem Ojca $w. w lecie jest skromna mo-
rowa szata biata, (zimg sukienna) przewigzana w pasie bialg
szarfg ze ziotemi frendzlami. Glowe przykrywa czapka biata
albo czerwona, comauro zwana.

Oomauro robiona jest z aksamitu barwy szkartatnej
obramowana gronostajami.

Gdy Ojciec Sw. udaje sie do ogrodu, zarzucajg nan diugi
ztotymi galonami oszyty czerwony ptaszcz sukienny, a czap-
ke zastepuje czerwony réwniez ziotem szyty beret.

Podczas ceremonii prywatnych przywdziewa papiez ro-
dzaj komzy z kosztownej koronki, na to czerwonag sukienng
peleryne zimg, a lekka attasowg latem. Na piersiach zwie-
sza sie na grubym tancuchu ztotym krzyz pasterski, na stule
za$ wyhaftowany jest artystycznie herb papieski. (Stuta jest
to noszona przez kaptandéw diuga' szarfa w koncach rozsze-
rzona, symbolizujgca tancuch, w ktérym Pana Jezusa na
$mier¢ prowadzono).

Stréj Ojca Sw. na wszelkie uroczystosci jest znacznie bo-
gatszy. WOwczas przywdziewa papiez najpierw tak zwang

obszerng szate bez szwu, z biatego attasu, przewigzang
szerokg i dtuga szarfa w pasy biale, ztote i amarantowe. Na
tej szacie udrapowane jest pallium, z materyi bardzo koszto-
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wnej, zasianej drogimi kamieniami, a str6j ten konczy czer-
wona okrywka aksamitna, haftowana ziotem.

Na stopach nosi Ojciec $w. zawsze lekkie czerwone
aksamitne trzewiki. Gdy papiez udziela uroczystego btogo-
stawienstwa urbi et orbi: (miastu i Swiatu) przywdziewa wow-
czas tyare, ktéra sklada sie z purpurowych, niebieskich i zie-
lonych paséw aksamitnych oraz potréjnej opaski zitotej. Trzy
korony ziote sg symbolem trzech godnosci, potaczonych w je-
dnej osobie biskupa, patryarchy i papieza.

Plac sw. Piotra. Plac $w. Piotra otrzymat nazwe swo-
ja od stojacego na nim kosciota, najpiekniejszego i najwie-
kszego nietylko w Rzymie ale i na catym Swiecie. Kosciot
ten stoi na miejscu pochowania Apostota Piotra.

Po meczenskiej $mierci $w. Piotra, gtowg kosciota zostat
$w. Lin (panujacy od 66 — 78), on tez nad grobem pierwsze-
go namiestnika Chrystusowego wznidst rodzaj kaplicy, pod-
ziemia ktorej stuzyly za miejsce wiecznego spoczynku nastep-
cow Sw. Piotra az po koniec drugiego stulecia.

W czasie tym cesarz Konstantyn na miejsce niewielkiej
kaplicy postanowit wznie$¢ okazalg bazylike; wprowadzajac
zamiar swoj, w czyn roku 320 po Chrystusie rozpoczat budowe
Swigtyni o pieciu nawach, dokonczonej dopiero przez syna
jego.

Bazylika ta przetrwata okoto tysigca lat, budzac podziw
istnym lasem kolumn we wnetrzu, wylozonem mozaikami oraz
niezmiernem bogactwem, jakie otaczato gréb $w. Apostota.

Kosciot sw. Piotra w obecnej swojej .postaci powstat do-
piero w XVI wieku.

Projekt wybudowania najwiekszego kosciota na S$wiecie
powziat papiez Marcin V, lecz wykonat go dopiero Juliusz II,
a wykonczony zostat ostatecznie przez nastepcéw. Budowa
trwata sto lat przeszto, od roku 1506 do 1626. Pojecie o wielko-
Sci kosciota $w. Piotra, mozna sobie cho¢ w czesci wyobrazié¢
na podstawie jego wymiaréw; dtugos¢ kosciota dochodzi do 660
stop, szerokosci do 284, a kopula, opierajaca sie na czterech
olbrzymich filarach, jest 410 stép wysoka.

Wewnatrz kosciota znajduje sie wielka liczba posagow,
mozaik, obrazéw i freskdw najwiekszych mistrzéw wioskich.
Na placu $w. Piotra przed kosSciotem stoi, widoczny na na-
szym rysunku, obelisk egipski 124 stop wysoki, a takze posa-
gi konne cesarzé6w Konstantyna i Karola Wielkiego oraz
wspaniaty portyk.

Gtlebokos¢ morza. Badaniem glebokosci morza zaj-
muja sie stale specyalne wyprawy naukowe; otéz wyniki prac
przedsiewzietych przez te wyprawy wykazujg, ze przecietna
gtebokosé Oceanu Spokojnego wynosi 3,000 metréw, Atlan-
tyckiego 3,700, Indyjskiego 3,500.

Najwiekszg gtebokoscig odznacza sie Ocean Atlantycki
w blizkosci ujscia rzeki Rio de la Plata (Ameryka Potudnio-
wa). W miejscowosci tej stwierdzono glebokos$¢ 14 tysiecy
metrow (prawie dwie nasze mile) a wiec 5000 metréw wiecej
od najwyzszej géry na Swiecie. Gaurisankaru w Himalajach
(Azya), ktérej wysokos¢ wynosi blizko 9,000 metréw.

Wieza Babel. Starania archeologéw wspétczesnych
dazacych do odtworzenia podobizny wiezy Babel mozna uwa-
za¢ za uwienczone pomysinym skutkiem, gdyz wedtug nieda-
wno odnalezionego rekopisu greckiego, wieza Babel odnowio-
na przez Nabuchodonozora, kréla assyryjskiego, na 600 lat
przed Nar. Chr. przetrwata jeszcze do drugiej potowy IV wie-
ku ery chrzescijanskiej w zupetlnie dobrym stanie, i dopiero
pod koniec onego stulecia ulegla zaniedbaniu.

Posta¢ wiezy Babel w tym okresie tak opisuje -wspom-
niany dokument: Wieza Babel, potozona na potudnie od Babi-
lonu, sktadata sie z bardzo szerokiego, na 75 stép wysokosci
fundamentu; na fundamencie tym wznosifa sie wieza kwadra-
towa ztozona z szesciu stopniowo sie zwezajacych czesci po
28 stop wysokosci kazda.

Ogoblna wysokos¢ wiezy wynosita 67 metréw. Do szczy-
tu jej prowadzito 365 stopni schodéw zewnetrznych; liczba ta od-
powiadata 365 dniom roku, a podziat na 7 pieter siedmiu dniom
tygodnia.
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Wieza Babel jeszcze w r. 355 po N. Chr. byla przedmio-
tem kultu religijnego i na jej szczycie urzadzono $wigtynie.

Trudne zlecenie. Jeden z panujacych podczas po-
drézy po swoim kraju w pewnej miejscowosci zostat powita-
ny przez catg rade miejskag z burmistrzem na czele.

Burmistrz stanawszy przed krélem zmieszat sie bardzo
i mowe swojg rozpoczat stowami: ,,Pozdrawiajg cie tysigce
i znowu tysigce...” Tu sie zatrzymal i pochwili zaczat po-
nownie: ,,Pozdrawiajg cie tysigce, i znowu tysigce... i znowu
tysigce...”

— ,,Dziekuje wam stokrotnie — rzeki krél do burmistrza,
ktory ocierat spocone czoto — pozdréw pan wszystkich ode-
mnie ale kazdego z osobna.”

ZALIANIA KONKURSOWE.

REBUS

ul. A. L. S
R=

SZARADA
utozyta E. L.

Pierwsze jest spojnik, drugie wspak litera,
Trzecie znaczenie hodowli zawiera.

A wszystko razem gdy sie w wyraz splecie,
Jest w Garwolinskim, miasteczkiem powiecie.

NITECZKA ARYADNY.
Utozyt Krakus.
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U/-I « <r
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T
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ROZWIAZANIA DO N-ru 28-go.

Szarady: Jarmarki.

tamigtowki sylabowej

1) Irydyon. 2> Groszek. 3) Nenufar. 4) Adam. 5) Ceylon.
6) Y. 7) Balon. 8) Agrest. 9) Lampa.TO)'Irys. 11) Nabuchodono-
zor. 12) Samochdd. 13) Kopernik. 14) Iman.
Ignacy Balinski.

Figla: Po dodaniu jeszcze jednej zapatki otrzymamy 9
zapatek, z ktérych uklada sie wyraz HU IT co znaczy o$m.

Trafne rozwigzania zadan konkursowych z N-ru 28 na-
destali: trzech zadah — Amatorzy kwasnych jabtek, Stefan
Skwiecinski, Biruta, M. O.

Azurea, Wiochna, Russowianka, Jasiek Podlasiak, Nie-
bieska Peretka, Kraska lesna.

Rozwigzania dwoch zadan — Swietlana, Miot, Dziunia
z Nowego-Swiatu, Warszawianka Il, Jasia Bohdanowicz —

Aldona Szystowska, Sokot Litewski, Mania Mickiewi-
cz6bwna, Witold i Janina Rodysowie.
Batys, Henryka Krukowska, Warszawianka 1, Hania Strasze-
wiezéwna, Polka, Rusatka, towiczanka, Kaliszanka, Incognito,
Gorejaca i ochodnia, Mimoza, Stanistawa Henneberzanka, Ré-
zyczka z Grodka, Roma Weisséwna, Amazonka (obiedwie przy-
staty réwniez rozwigzania zadan z Nru 27) Przyrodnik in spe,
Dyablik, Niezapominajka, Biata Brzoza, Zabka z nad Rosi —
Dzika Litwinka, Zofia Kulikowska, Irena Ciesielska.

Po jednem zadaniu rozwiazali: Swiatetko, Bohdan Jaro-
chowski, Thalia, F. B.

Wiesniaczka z Drobinskiego, Rozia Ejbeszytzéwna. Lola
Bersonéwna, Nafets, Ada, Sroczka biatoruska.

Bardzo duzo czytelnikéw i czytelniczek nadestato mylne
rozwigzania; szczegoélniej obfita ilos¢ byta mylnych rozwiazan
szarady. Z treSci szarady wida¢ przeciez, ze wyraz winien
mie¢ trzy sylaby, tymczasem, bez wzgledu na to, wielu roz-
wigzato: Jarmark. Rozwigzania takie nie zostaty zaliczone, bo
dla nieuwaznych nawet kierownik dzialu zadaniowego nie mo-
ze by¢ poblazliwy. Figiel podany w N-rze 28 mozna bylo
rozwigzywa¢ dwoma sposobami: jeden podany jest w rozwig-
zaniach, drugi polega na tern, ze z dziewieciu zapatek ukiada
sie rzymska 6semke. A

es.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. -l, z przesytka pocztowa rub. 5 — stosownie do tej ceny potroczna
i kwartalna,— miesiecznie w Warszawie kop. 35.

Cena ogtoszen: za wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRSESGE: Plac éw. Piotra w Rzymie' w czasie konklawe,

(ryc.) — Ostatni wiersz Ojca $w. .Nocne strapionej duszy

rozmyslania. — Dwie wygnanki, powies¢ z czasow cesarza Barbarosy, przez Terese Jadwige — Budownictwo u zwierzg
(z ryc.) — Zniwa, wiersz przez A. L. Szymanskiego (z ryc.) — Palac w gtebi oceanu, Maksa Pembertona (z ryc.) — Ze

Swiata — tamigtowki

i rozwigzania. — Dodsilek: Niezwykty tor (z ryc.) — Podarek, wiersz przez Zofie Zacharkiewi'

czbwne. — Burza. — Franek, przez Antonine Sadowska. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow.
Bezptatny dodatek ksigzkowy: Spetnione marzenia, powies¢ dla mtodziezy przez Irene Mrozowicka.

Redaktorka Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego,

[Jo3soneHo LleHsypoto. Bapwasa 14 Hona 1903 r.

Wydawczyni Marya z (*hometowskich Baliriska.
Warecka 15.



Zabawki wiasnej roboty.
ZSTiez-STT-srlsity tor.

Przed kilku tygodniami podaliSmy w ,Wieczo-
rach” rysunek, wyobrazajacy Smiatego cykliste (przed-
stawienie cyrkowe), ktéry rozpedziwszy sie po torze,
urzadzonym w kole stojgcem pionowo, jak to widzi-
my na fig. 1-ej, przez chwile znajduje sie u szczytu
kota, gtowg na dot i nie spada na ziemie, dzieki tak
zwanej sile odsrodkowej, ktéra przy nadzwyczajnie
szybkim pedzie utrzymuje go na torze. Chwila ta

Nie jest to

A

Wstawaj, Stasiu, juz dziewiata,
Kazdy sig po domu krzgta. —
Sta$ otworzyt lewe oko,
Ziewnal, znowu $pi gteboko.

— Wstawaj, Stasiu, powiem pani! —
Sta$ odwraca sie od niani,

Kotdre wciaga az na uszy,

Wtem mu gtéwke kto$ poruszy,

przeciez, jakby sie na razie zdawato nic czarodziej-
skiego, lecz dzieje sie wedle praw fizyki, ale wyma-
ga odpowiedniego przygotowania torn, no, i znakomi-
tej wprawy oraz Smiatosci jezdzca.

Podajemy wam dzisiaj wskazowki, jak urzadzi¢
zabawke na wzOr tegoz. Zrecznego cykliste zastgpi
nam zwyczajna gatka z chleba. Jako tor stuzy¢ mo-
ze pasek z tektury, mniej wiecej 5 centymetrow sze-
roki i 60 centim. dtugi.

Brzegi paska wycinamy w zabki fig. 2, i zagina-
my tak, aby utworzyly rodzaj korytka. Nastepnie
umocowawszy jeden koniec owego Kkorytka za pomo-
cg ciezarka na stole, wyginamy go w ten sposéb, aze-
by utworzyt rodzaj petli pierScieniowej fig. 3.

Drugi koniec toru trzymany w reku nalezy
wznies¢ do takiej wysokosci, azeby gatka wyrzucona
w tem miejscu, obiegta caty tor. Od dobrze zastoso-
wanej wysokosci, do jakiej podnosimy ten koniec, za-
lezy rozped gatki. Dla wygody mozna urzadzi¢ od-
powiedniej wysokosci podstawe i do niej przymoco-
wacé 6w koniec. Po kilku probach dojdziemy do tego,
ze gatka obiegnie caty tor, nie spadajgc z niego.

Ziote wiosy gtadzi dionig
| pochyla sig nad skronig.
Ach, to mama!l — wstan moj
Co$ dostaniesz w upominku!
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Mam podarek... — Da mateczka?

— Dam, lecz pierwej wstan z t6zeczka.
— Powiedz, mamo, co takiego?

— Co$ duzego, biekitnego,

Ztotych blaskéw moc posiada,

Z czesci sie dwunastu sklada. —
Stas jak jelen z t6zka skoczy,

Myje predko buzie, oczy,

Zwawo, zwinnie sie obciera,
Btyskawicznie sie ubiera

| juz gotbw. — Mamo, co to? —

— Na podworze idz, pieszczoto,
Znajdziesz pewno. — Sta$ pospiesza,
Kurczat go spotyka rzesza,

Kura wiedzie je z powaga

Kogut chwalgc sie odwaga,

Na wysokim pieje ptocie;

Wszystko 1$ni w stonecznym zlocie.
Golgb srebrnym skrzydtem bilyska...

Biegnie Stasio.

BURZA

Z NAUK MAMY.

(Dokonczenie).

tej wihasnosci bursztynu wiedziano juz w gte-
bokiej starozytnosci, a od greckiej nazwy bursztynu,
(elektron), site rozwijajgcag sie w nim przy tarciu na-
zwano elektrycznoscia.

Nastepnie mama pokazata, ze gdy zblizy¢ zagie-
ty palec do naelektryzowanego przez tarcie preta szkla-
nego, to z preta do palca przeskoczy widzialna w cie-
mnosci iskra, i daje sie uczu¢ lekkie uktucie, oraz sty-
szymy staby trzask.

Iskra ta nazywa sie iskrg elektryczna.

| powietrze, zwlaszcza przy suchej pogodzie, za-
wiera w sobie zwykle duzo elektrycznosci, ktora sku-
pia sie znéw w duzej iloSci w ciemnych i gestych
chmurach. Gdy chmury mocno naelektryzowane, czyli
natadowane elektryczno$cig znajdg sie na niewielkiej
odlegtosci miedzy sobg, z jednej do drugiej wtedy
przeskakuje przez powietrze iskra elektryczna i po-
wstaje blyskawica, ktora jest niczem innem, jak Swia-
ttem razacej jasnosci wielkiej iskry elektrycznej.

Dajacy sie przytem stysze¢ grzmot, gwattowny
trzask tejze iskry, ktOra wstrzasa powietrzem, gdy
z chmury na chmure przeskakuje, a jak toskot wy-
strzatlu powtarza echo, tak samo huk grzmotu, odbi-
jajac sie od chmur, stanowi przeciagty, diugo trwaja-
cy odgtos, zwany witasnie grzmotem.

Btyskanie, bez grzmotu spostrzegane nieraz wie-
czorem po dniu upalnym pochodzi zazwyczaj z chmur
bardzo oddalonych, wskutek czego odgtos grzmotu
do nas nie dochodzi. Iskry elektryczne jednakze nie
zawsze tylko z chmur do chmur przeskakujg; nieraz
wypadajg z chmur na ziemie i wtedy powstaje zjawi-
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Kréwka idzie od pastwiska,

Przed nig ciele razno skaoze,

A na drzewie dwa krzykacze,
Dwa wroébelki za liszkami

Gonig miedzy gateziami.

Co tu zycia, gwaru,, tadu,

Lecz podarka ani $ladu.

— Gdziez podarek, droga mamo? —
— Szukaj za ogrodu bramg. —
Jak tam Sélicznie!
Mnogos$¢ kwiatow I$ni rozlicznie.
W kazdym btyszczy duza rosa;
Piesn stowicza mknie w niebiosa.
Lecg muszki i motyle,

Wszedzie petno zycia tyle;
Pszczotki miod zbierajg zwawo,
Wietrzyk chwieje wonng trawa...
Prézno wodzi Sta$ oczyma
Podarunku i tu niema..,

Nr. 31

Wiec, gdy szuka nadaremnie,
Rzekt: — Zartujesz, mamo, ze mnie! —
Mama moéwi: — O nie, dziecig!
Jaki dar ten zgadnij przecie:
Co$ duzego biekitnego —
| wskazata, kedy biegg
Ponad gtowg chmurki biate,
— Zlote blaski ma wspaniate —
I wskazata na stoneczko.
— Wiem juz, wiem, to dzien, mateczko.
Z godzin sie dwunastu skiada!
Zywo Stasio odpowiada.
— Tak, moj synku, to dzieh biaty
Winien by¢ zuzyty caty.
Stonice nocka wedrowato,
Zanim nam go tu zestato,
Wiec korzysta¢ pilnie trzeba
Z dnia, cennego daru nieba.
Zofia Zacharkiewiezéwna.

sko, zwane piorunem. Iskra piorunu jest niezmiernie sil-
na: rozdziera drzewa, zapala budynki, zabija ludzi i zwie-
rzeta, a nawet stapia piasek w dtugie rurki, o ktorych
nieSwiadomi sadza, ze z piorunami spadaja.

Piorun najczesciej uderza w wysokie drzewa
i budowle, w wieksze przedmioty metalowe oraz tam,
gdzie jest silniejszy przewiew powietrza, dlatego tez
w czasie burzy w polu nie trzeba sie chroni¢ pod
drzewa, nie uciekaé spiesznie, a gdy sie jest w domu,
zamyka¢ skrzetnie drzwi i okna.

Przy tych stowach dzieci mimowoli podniosty
glowy i spostrzegly ze zdziwieniem, ze burza juz
przeszta, tylko one zajete ciekawg pogadankg mamy,
nie zauwazyly tego wczesniej.

| Stasio i Lucia chciaty zaraz biedz do ogrédka
lub w pole, ale mama poradzita im poczeka¢ troche,
poki nie obeschnie lepiej, a tymczasem by sie nie
nudzity, przeczytata im ustep z gpoematu ,Pan Ta-
deusz” najwiekszego naszego poety Adama Mickie-
wicza, w ktorym tenze w prze$liczny sposéb opisat bu-
rze na wsi. Ad. L. Sz.

(Firanek.

przez Antonine Sadowska.

(Dalszy cigg).

06g zapta¢ panience! Bog zaptaé, ale on od
nikogo nic nie wezmie... tylko co ode mnie jednej.
— To nic, to nic, poczekajcie.
Siadtszy na kamieniu, kobieta tulita gtow?.
chiopca.
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— Oj ty! — biadata — i po oo tobie glowe w te
kraty pakowac? catki sie przeciez nie zmiescisz! 0j,
ty! zatracony raku! chudziaku!

Tymczasem Maniusia pobiegta do gospodyni
i zastawszy ja w $pizarni jeta prosic:

— Moja pani Bryzgalska! moja kochana! niech
mi pani da duzy kawatek chleba... tego biatego...
i cukru... cho¢ troszeczke...

— A dla kogoz to? moze dla kur? kaczek?

— E, nie! to dla takiego, bardzo biednego chtopca.

— A, pewno dla Franka, styszatam, jak krzy-
czat... istne utrapienie z tym smarkaczem. Okropny
ztosnik... jak mu sie co$ nie podoba zaraz gryzie...
chociaz... to moze z tego, ze sie wygadac¢ nie potrafi,
bo nieraz patrzy tak smutno i mitosiernie, ze az sie
serce kraje... Biedna ta karbowa! mie¢ jedno dziecko
i zadnej z niego pociechy.

— A po co on taki niegrzeczny? — wtracit Stas.

— On moze bylby i grzeczny, ale rozumu nie
ma. Co tam zresztg! nieraz i rozumne dzieci a tak
dokuczg!

I to méwigc, ukrajata spory kawatek chleba i po-
data go Maniusi.

— A cukier?

— On tam wie, co to cukier! dobrze, ze sie chle-
ba naje!

Dziewczynka nic nie odpowiedziata, ale predko
do swojego pokoju pobiegta i otworzyta szufladke
w stoliku. Sta$ dogonit siostrzyczke.

— No! — krzyknat — nie ruszaj karmelkow! ja
nie pozwalam! Przeciez i pani Bryzgalska mowita,
ze dla Franka to szkoda...

— WstydzZ sie! jeste$ nietylko tchorz, ale i ska-

piec! | ktoby to powiedziat, ze juz sze$¢ lat kon-
czysz?... A zreszta, ja biore swoje cukierki... twoje
lezg osobno... Masz!... zabierz je sobie, takomcze!

Sta$ sie zaczerwienit.

— E, bo ty zaraz sie¢ gniewasz!... a i ja przeciez
lubie czasem co$ darowac... o! masz tego konika...

— Bez ndg...

Pobiegli przez ogréd do bramy, lecz cofneli sie
z przestrachem, Franek bowiem juz nie siedziat
u matki na kolanach, ale krecit sie, rzucat, skakat,
wydawal przytem dzikie okrzyki, a chwilami siadat
na ziemi i wzniéstszy ku niebu jasno-btekitne oczy,
uSmiechat si¢ stodko. Matka ttomaczyia:

— On tak, prosze panienki, ciegiem w gore za-
patrzony... a nieraz to az fzy mu ptyng, bo taki zar
idzie od stonca i taki blask... a on $mieje sie i pta-
cze razem...

Maniusia wysuneta reke za brame.

— Franek! — krzykneta — masz chleb! no bierz!
czemu nie bierzesz? a moze wolisz cukierka?

— Moze karmelka? — wtracit Sta§ — i zabawke
przez krate przerzucit.

Ale Franek wcigz siedziat nieruchomo i milczat.
Matka g.0 wyreczyta.

— O! jakaz ta panienka dobra — wotata z wiel-
kg wdziecznosciag — i panicz takze... c6z? kiedy ta
chudzina bez rozumu? No! nasci chleb... wez... —
tracita chiopca.

Wykrzywiajac usta, chytkiem, zblizyt Franek sie
do matki i porwawszy chleb zaczat go jeS¢, a po
chwili przyskoczyt do konika, rozeSmiat sig, Scisnat
zabawke mocno w obu rekach i zdusiwszy, rozerwat
na dwie potowy i precz odrzucit.

Sta$ sie oburzyt.

— Szkaradny Franek!... juz mu nic nie dam! ni-
gdy!-

Ale w tej chwili dzieciak znéw do bramy sie
przysunat i zaczat gwattownie gltowe miedzy kraty
wciska¢, wiec matka przemocg wziela go na rece
i szepneta z westchnieniem:

— Trza wraca¢ do domu... Bdg zaptac...

— Wezcie cukierki — zawotata Maniusia — na
potem i przyjdZcie tu jeszcze... moze jutro...

Kiej dziedzic nie pozwala... Niech bedzie Po-
chwalony! — skitonita sie i odeszta.

Przy obiedzie wujcio sie irytowat.

— Tyle razy przykazywatem, zeby mi tego bie-
dnego idyoty na podworze nie puszcza¢! Nie! on
zawsze to za ojcem, to za matkg wlezie, a potem
krzyki, awantury...

Maniusia spytata niesSmiato:

— Czy wujcio méwi o Franku?

— A moze i ty juz go poznatas? Tak! nie mo-
zna pozwalac, zeby tu chodzit!... jeszcze ktére z dzie-
ci kamieniem uderzy, albo ugryzie.

Stas zaczerwienit sie ze strachu.

— Ja juz nigdy na tamtg strone nie pojde!
gdy — obiecywat solennie.

— Tchoérz! — szepneta Maniusia i zal jej sie
zrobito biednego Franka, ale milczata.

ni-

(d. c. n)

ZADANIA KONKURSOWE.

TAJEMNICZA GLOSKA.
ut. Aes.

Znalez¢ samogtoske, ktora catkowicie zmieni znaczenie
kazdego z nizej podanych wyrazéw, zastepujac jedng z jego
samogtosek:

Elba, bieda, bruk, pora,
dech, sum.

lek, zur, ruda, miska, rok, Kkit,

META<xxRAM.
utozyt Batys.

Przez m to ziarnka biale, czasem czarne,
Przez r to wodne stworzenie niezdarne,
Przez 1 uzywaj do pieczetowania,
Przez p do butli stuzy zalewania,
Przez s to odziez dla dorostych ludzi.
Kto chce odgadnaé, niechaj sie potrudzi.

SZARADA.
ut. M. P.

Pierwsza W naturze znajdziecie,

Druga w kazdym alfabecie.

Od trzeciej kara zaczyna sie wszelka;

Zestawcie wszystkie razem, trudnos$¢ to nie wielka,
A posigdziecie rzecz drogg i mifg,

Ktdrg zdoby¢ mozna pracy sita.
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ROZWIAZANIE DO N-ru 28-go.

Zagadki: Poduszka.

Szarady: Papuga.

Figla. Piszemy rzymskiemi znakami dziewie¢, (IX) od-
jac¢ oden jedynke, otrzymamy dziesie¢ (X).

Trafne rozwigzania zadan konkursowych z dodatku do
N-ru 28 nadestali wszystkich trzech zadan: Miot, Amatorzy
kwasnych jabtek, Warszawianka Il, Thalia, F. B. M. C.

. Muszka z Krakowa, Mania Mickiewiczéwna, Hania Stra-
szewiczéwna, Azurea, Polka, Wioehna, Russowianka, Niebieska
Peretka, Stanistawa Henneberzanka, Roézyczka z Grddka, Kra-
ska lesna, Ada, Sroczka’biatoruska, Roma Wejss6wna, Ama-
zonka (obydwie rozwigzaty réwniez zadania z N-ru 27), Dyablik,
Zabka z nad Rosi, Henryka Krukowska. Stefan Skwiercinski,
Aldona Szystowska, Biruta, Zofia Kulikowska.

Po dwa zadania rozwigzali:

Swietlana, Dziunia z Nowego Swiatu, Bogdan Jarochow-
ski, Jasia Bohdanowiczéwna.

Witold i Janina Rodysowie, Wies'niaczka z Drobinskiego,
Batys, Warszawianka |, Rusatka, towiczanka, Jasiek Podta-
siak, Kaliszanka, Halka z nad Teterowa, Incognito, R6za Ejbe-
szytz6wna, Mimoza, Lola Bersonéwna, Nafets, Przyrodnik in spe,
Niezapominajka, Gorejgca pochodnia, Irena Ciesielska, Dzika
Litwinka.

Rozwigzania jednego zadania przystali:
Biata Brzoza.

Swiatetko oraz

Skrzynka
do
listow.

P. W. Goicz. Na rachunek przedptaty za kwartat
trzeci otrzymaliSmy z administracyi Gazety polskiej” tylko
'rubla, a ze prenumerata kwartalna z przesytkg wynosi 1 rb.
25 kop. wiec prosimy uprzejmie o nadestanie brakujacych 25
kop. (mozna markami).

Andrzej Biatop. Nadestane utwory sg wcale niezle,
pracowac¢ wiec nad dalszem udoskonaleniem sie warto. Wiesz
»,D0 jaskotki” bedzie drukowany, terminu jednak oznaczy¢
nie mozemy. ,.Zyczenia" zbyt zywo przypominajg utwory zna-
nych poetow.

Whbrew twoim nadziejom Miri list twoj, tak zawsze mi-
le przez Jaskotke widziany, nie zastat juz jej w Warszawie.
Pociesz sie jednak, bo redakcya zachowata go i po powrocie
Jaskoétka nie omieszka ci nan odpowiedzie¢. Tymczasem zy-
czymy ci przyjemnego przepedzenia pozostatej czesci wakacyi.

.Blekitna wstega" Incognito zaczela wychodzi¢ w N.
4 ,Wieczorow" roku biezacego; ,,Spetnione marzenia” zbroszu-
rowane” w ksigzke pod koniec roku bedzie mozna naby¢ w re-
dakcyi naszej.

Spoéznitas sie Rusatko z Czestochowy, bo Jaskétka
wyfruneta juz z Warszawy i nie wczesniej jak za 6 tygodni
powrdci, wtedy tez bedziesz mogta odwiedzi¢ jg w redakcyi.
Do czytelniczki ,Wieczorow" z Buffalo, nie czekajac podania
adresu w ,,Wieczorach" mozesz napisa¢ pierwsza. List twoj
zachowujemy dla Jaskoéiki, aby mogta przeczytac go po powrocie.

HoanojieHO UeHaypoio. BapmaBa 14 liojih 1903 r.
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Stokrotke z Podola i wszystkich innych korespon-
dentéw Jaskotki zawiadamiamy, ze listy ich beda doreczone
Jaskotce po powrocie z letniego wypoczynku.

Odpowiedzi dziatu zadaniowego.
tamigtéwki i zadania, nadestane przez Rézie Eibeszytz,.
Biatg Konwalie, Wiadzia Powierze, Brzydulka, Czeremche,.
Swiatetko, Zocting z nad Pehltwi, Zabka z nad Rosi zostaty
przyjete do druku.

Le on z Kia. Nadestane przez ciebie zadanie arytme-
tyczne z kartami jest dosy¢ ciekawe, ale dla ,,Wieczoréw”
nieodpowiednie; moze bedziesz miat inne mniej kombinacyjne
tamigtowki, ktoreby sie lepiej do naszego pisma nadawaty.

Dwie ostatnio nadestane tamigtowki sylabowe Swietla-
no, nie bedg drukowane, bo do jednej obratas temat mato od-
powiedni, a w drugiej przekrecitas zakonczenie przystowia.

Z przystanych Rusatko przez ciebie zadan, jedno tylko
bedzie zuzytkowane, tamigtowka sylabowa i figiel do dodatku
nie zostaty przyjete.

Zatujemy Jasku Podlasiaku, ze wyjazd za granice
nie pozwala ci na branie udzialu w konkursie wytrwa-
tosci, bo bardzo mozliwe, ze przy dalszem, réwnie skrzetnem,
rozwigzaniu zadan, mogtby$ uzyska¢ nagrode. Mamy nadzieje,
ze po powrocie opiszesz Jaskolce swoje wrazenia.,

Swiatetkowi i wszystkim innym zapytujacym sie
w tej sprawie, odpowiadamy, ze zgodnie z warunkami konkur-
su, wszystkie zadania zaréwno z numeru jak i z dodatku na-
leza do konkursowych.

Nie wszystkie zadania, nadestane przez ciebie Sroczko
biatoruska mogg by¢ drukowane, gtownie z powodu twej
nieznajomosci wilasciwego brzmienia przystéw. Przystowia
uzyte do zadan, tak niemozliwie przerobitas, ze trzebaby
wszystkie zadania na nowo ukladac.

Zapomniata$ t.owiczanko podpisa¢ sie na nadestanych
rozwigzaniach zadan z N-ru 28; po stemplu pocztowym dopie-
ro doszliSmy, ze karta jest od ciebie.

Zadania, nadestane przez Batysa nie moga by¢ druko-
wane; zarciki mato dowcipne. PodziwialiSmy twoja umiejet-
no$¢ pisania na maszynie.

tamigtdwka twoja Kaliszanko nie bedzie drukowana;
obratas sobie temat mato odpowiedni dla zadan, zamieszcza-
nych w dodatku; sam tez uklad szwankuje nieco, trzebaby
wszystko przerabiac.

Zagadki twoje Byabliku sg bardzo dobre, za Kilka ty-
godni poéjda do druku.

Wszystkich przysylajacych nam zadania i tamigtowki
wiasnego ukiadu, prosimy uprzejmie, aby je lepiej i staranniej
opracowywali. Daleko pozyteczniej zawsze zrobi¢ czego$ mniej
a dobrze, niz wiele a niedbale.

Zawiadamiamy przytem jednoczes$nie, ze w zaliczaniu
do druku oddajemy pierwszenstwo tym famigtéwkom i aryt-
mogryfom, w ktérych nietylko poczatkowe litery wyrazéw,
ale rowniez i koncowe tworzg jakie$ znaczenie. Kartki z za-
daniami wilasnego pomystu prosimy zapisywac tylko po jednej
stronie.

Wymiana kart pocztowych.
(Za zgoda rodzicow lub opiekunéw).
Mania Gradstein (Czestochowa, ulica Teatralna dom
M. Gradsteina) pragnie korespondowac¢ z czytelniczka z Buffalo.

ZARCIK.

Roztropny Boles.
— Dwa mniej dwa, ile bedzie? — pyta nauczyciel.
Bole$ milczy.
— Masz dwie sztuki monety w kieszeni, gdy te wypa-
dna, to co bedziesz miat w kieszeni?
— Dziure, prosze pana profesora.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



